SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER - SOLUS LIGHT
WEIGHT REM 700 LA MAGNUM RECEIVER BLACK

The heart of the Solus product line is the Solus Rifle Action. This product
serves as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-
source, user-configurable, and quality-manufactured foundation for their
precision bolt action build. Compatible with industry standard pre-fits and
drop-in components the Solus removes many barriers to entry often
associated with custom rifle builds, allowing the shooter to build a system that
is specific to their needs. When manufacturing a custom bolt action, quality
and consistency are essential. To ensure the most precise tolerances are
being held each Solus Action gets inspected by CMM (coordinate measuring
machine) in their state-of-the-art manufacturing facility. Action Features:
Lightweight Long Action has a scalloped rail that removes around 15% of the
overall weight of standard short action receivers with a full rail. Remington
700 Long Action Footprint Integral 20 MOA biased top rail Integral recoil lug
Magnum-sized ejection port Sized to feed and eject magnum-length cartridges
Compatible with AICS and AIAW detachable box magazines Trigger installed
via hanger Bolt Features: 60-degree bolt throw 3-lug interchangeable bolt
head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Materials: Receiver body- 416
stainless steel Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin- S7 tool steel Barrel: Savage
Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt Origin Pattern Pre-Fit
Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint: Remington 700
long action Includes: Solus Action Bolt Assembly Trigger Hanger

Attributes

¢ Name: SOLUS LIGHT WEIGHT REM 700 LA MAGNUM RECEIVER BLACK
e Manufacturer: AERO PRECISION
¢ Product no.: 430109716

¢ Mfr. No.: APBG310010C

e Action Type: Bolt Action

e Cartridge: Multi

¢ Color: Black

¢ Finish: Nitride

e Make: Aero

¢ Model: Solus

¢ Delivery weight: 1.361kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 305mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 840014622931

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise fur den SOLUS LIGHT
WEIGHT LONG ACTION RECEIVER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir den SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER von Aero
Precision. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effizient zu nutzen, wahrend Sie alle
relevanten Sicherheitsvorkehrungen beachten. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um
potenzielle Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Anforderungen in Threm Land
einhalten.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zusténdigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellfteten Bereich.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR montiert sind, bevor Sie es benutzen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Mechanismus gelangen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie alle Teile des SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER auf Beschadigungen.
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Montieren Sie den Receiver gemaR den Herstelleranweisungen.

o Vergewissern Sie sich, dass der Receiver fest und sicher an der Waffe befestigt ist.

o Installieren Sie den Bolt und die Abzugvorrichtung gemaR den Anweisungen.

o Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Bolts und des Abzugs vor der ersten Benutzung.

3. Nutzung:

o Laden Sie die Waffe nur mit kompatiblen Patronen.

o Achten Sie darauf, dass der Bolt vollstandig geschlossen ist, bevor Sie einen Schuss abgeben.

o Fihren Sie regelmaRige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt werden, wo es mdglich ist.
¢ Informieren Sie sich Uber 6rtliche Sammelstellen fir die Entsorgung von Waffenbestandteilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Produkts auch von der richtigen Nutzung und Wartung abhangt.
Halten Sie sich immer an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Anwendung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for SOLUS LIGHT
WEIGHT LONG ACTION RECEIVER

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the receiver as if it is loaded.

Keep the receiver out of reach of children and unauthorized users.

¢ Ensure you are in a safe environment when handling the receiver.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the receiver.

Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity when operating the receiver.
Regularly inspect the receiver for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm components and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use compatible components designed for the SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER.
Avoid modifying the receiver in any way not approved by the manufacturer.

Ensure proper installation of the trigger and bolt assembly to avoid malfunction.

Be cautious when handling ammunition; ensure it is stored safely and correctly.

Use the receiver only in conjunction with firearms that are properly maintained and inspected.
Ensure that the bolt is fully closed and locked before firing.

Avoid distractions while handling or operating the receiver.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure all components are clean and free from debris.

Align the receiver with the compatible barrel and stock.

Secure the receiver using the appropriate screws and tools as specified in the manufacturer's
instructions.

Install the trigger via the hanger, ensuring it is properly seated.

Attach the bolt assembly and test for smooth operation before finalizing installation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Always verify that the firearm is unloaded before handling.

o Load ammunition only when you are ready to shoot.

Aim the firearm in a safe direction at all times.

Use the safety mechanism when not actively shooting.

After use, unload the firearm and store the receiver in a safe location.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the receiver and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the receiver in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or installation, please refer to the manufacturer’s contact information
provided in the product packaging or documentation.

Note: Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU’s Safety Gate platform. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité du Produit pour le Récepteur
Long Action Léger SOLUS AERO PRECISION

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour le récepteur long action Iéger SOLUS d'Aero

Precision. Il est congu pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit tout en respectant les
réglementations de sécurité de I'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état du récepteur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation du récepteur.
Assuretoi que le récepteur est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne point jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Evite d'utiliser le récepteur dans des conditions météorologiques extrémes.

Utilise uniquement des piéces et accessoires compatibles avec le récepteur SOLUS.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
o Consulte le manuel d'utilisation pour toute instruction spécifique sur les pieces.

2. Installation :

o Fixe le récepteur selon les instructions fournies.
o Assuretoi que le rail supérieur est correctement aligné et sécurisé.
o Installe le chargeur amovible AICS ou AIAW en suivant les recommandations.

3. Utilisation :

o Charge le récepteur avec des cartouches de longueur magnum.
o Utilise le déclencheur installé via le support pour activer I'arme.
o Vérifie le fonctionnement de I'éjecteur avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
e Contacte un centre de recyclage spécialisé pour te débarrasser du produit de maniere appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a consulter le site web
d'Aero Precision ou a contacter leur service client pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
récepteur long action léger SOLUS d'Aero Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Aero Precision Solus Light Weight Long Action

Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore Aero Precision Solus Light Weight Long Action. Questo prodotto & progettato

per fornire una base di alta qualita e configurabile per la costruzione di fucili personalizzati. E fondamentale
sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le normative locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il ricevitore sia installato correttamente prima dell'uso.

Assicurati che tutte le parti siano compatibili e in buone condizioni.

Non utilizzare il ricevitore se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Ricevitore

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Sequi le istruzioni specifiche fornite con il ricevitore per I'assemblaggio.
o Controlla che tutte le viti siano serrate e che non ci siano parti allentate.

2. Utilizzo del Ricevitore

o Carica il fucile solo quando sei pronto a sparare.
o Usa solo munizioni compatibili con il ricevitore.
o Dopo ogni utilizzo, controlla il ricevitore per eventuali segni di usura o danno.

3. Manutenzione

o Pulisci il ricevitore regolarmente per garantire prestazioni ottimali.
o Segui le raccomandazioni del produttore per la manutenzione e la conservazione.
o Non utilizzare sostanze chimiche aggressive durante la pulizia.

Istruzioni per il Ritiro

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il ricevitore o le parti in discariche non autorizzate.
¢ Contatta il tuo comune o un centro di raccolta per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o a
visitare il sito web ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Ricevitore Aero Precision Solus Light Weight Long
Action in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita.



Brukerveiledning for SOLUS LIGHT WEIGHT LONG
ACTION RECEIVER

Introduksjon

Gratulerer med valget av SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER fra Aero Precision. Dette produktet er
designet for 3 gi skyttere en palitelig og tilpassbar base for presisjon bolt actionrifler. Denne veiledningen
inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon, og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre trygg bruk av SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER, vennligst falg disse retningslinjene:

Les alle instruksjoner og sikkerhetsadvarsler ngye far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand fgr montering og bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

For a unnga potensielle farer, vennligst vaer oppmerksom pa fglgende sikkerhetsforskrifter:

e Handtering:

o Behandle alltid vapenet som om det er ladd.
o Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt 3 skyte.
o Hold fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til 3 skyte.

¢ Bruk av produktet:

o Sgrg for at produktet er korrekt installert far bruk.
o Bruk kun anbefalte ammunisjonstyper for & unnga skader.
o Sgrg for at det ikke er hindringer i lgpet av prosjektilet fer avfyring.

¢ Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for 3 sikre optimal ytelse.
o Inspeksjoner for slitasje og skader bgr utfgres fgr hver bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Falg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER:

1. Installasjon av mottakeren:

o Sgrg for at alle deler er tilgjengelige og i god stand.
o Monter mottakeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at mottakeren er sikkert festet til riflen.

2. Installasjon av avtrekker:



o Fglg produsentens instruksjoner for installasjon av avtrekker.
o Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal fgr bruk.

3. Bruk av riflen:

o Last riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Utfgr en funksjonstest for a sikre at alle komponenter fungerer korrekt.
o Bruk riflen i et sikkert og kontrollert miljg.

Avhendingsinstruksjoner

For & avhende SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER pa en ansvarlig mate, vennligst fglg disse
retningslinjene:

* Falg lokale lover og forskrifter for avhending av vapen og tilbehgr.
e Lever produktet til en godkjent avfallsmottaker eller vapenforhandler.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION RECEIVER, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsent for mer informasjon.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av SOLUS LIGHT WEIGHT LONG ACTION
RECEIVER. Takk for at du valgte vart produkt!
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